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Personen:

Marja-Eva, Näherin Sopran

Manek Tenor

Die alte Meschjanowlta, seine Mutter . . . .Alt

Samlto, Kürschner Bariton

Susa Mezzosopran

Rubatsch Arbeiter Baß

Bauern, Arbeiter, Musikanten.

Die Handlung spielt in den ersten beiden Akten in einem slovakischen

Dorf, im dritten Akt auf dem Bauerngute Maneks in der ungarischen

Tiefebene.

Zeit: Gegenwart.
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Oper in drei Akten

I. AKT.

Marktplatz in einem slovakischen Dorf. Im Hintergrund das Wirtshans, TOme links die Hütte Marjas mit einem

einfachen Gärtchen voll blühender Blumen. Rechts der Besitz der Meschjanowka. Beim Wirtshaus auf emer Bank

sitzt unbemerkt Samko.

Allegro moderato, ma con elevazione. 3S1
Piano.

Universal-Edition Nr. 5830.



Vorhang auf. Aus dem Wirtshans kommen rasch hintereinander Marja-Eva und Manekv
Beide bleiben einige Augenblicke still in sichtlicher Vefstimraupg.
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Un poco piu mosso.
7~1 MANEK.s z^

MARJA- EVA.
5Ä:

So sprich doch end-lich, Mar-ja... WaswiUst du noch?

É i

'> \

'^'l i

P
mwŵ y^

J' > I n J' J'J^ ^^^ * >
«^' ^'

P I ^^^
Du gingst an mir vor - ü - ber, wähl-test Han-na, führst sie zum Tan - ze.

É ^^=-!*

^ i^ =^

I i » ^
[f I

J' J^^
[«]

^ŽE;á
Die Mut-ter wollt' es?! Wie

m LU-LM '"

fT^—

f

^ J-^l-i^>^ ^ J- » ^é4^
Í
a i^

r r

# p p M M I ' r I r ^
fun-kel-te ihr bö-ser Blick voU Haß!

A,^^ m pT TZ^
m

V V

^
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Und mußt du ihr ee - hor-chen, fole' ihr doch! Zu

Han-na geh', die ban - gend dicli er-^^^r-tet! Was bin denn ich dir; hast ja ei-ne

Ml

mystenoso Du bist so seltsam Sieh, du weißt es, Mar-ja,

É^%^^mS ^ s se^;
r ^=? fS pm f w

"^m 4=^

M.-EVA.

U. E. 5830.
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ié
« [?^r »r i< < r lí'^ p MMgir r i* ^^

ban-ge,Ma-tiek, doch sprechend fühlst du selberschondie Lü - ge.

ir ^
—-Jr—

^

Ichweiß recht

* a animato f ~
. ,

^'l' JlJlJ'J'flf I

f
J'i >Jl7f

I

'
l

'|lT^'|l l

T''''
"^

#Msá
gut.wis du ummichjie - Jii-ten, doch nun ist al - le ciei-ne Lieb' ge - stor-ben

4*

Í
^ö| ö *

i
@Allegro. Andante.

* Ž T j)
| |

fi M f M PP
Nur Han- na nahm dein Denken dir ge -

A A

^b£=^ ^^^ äS
•>-fe I

r iT É i fefe^

j'niJ'J'* ^ JM ." g^r pgpj i

^^ ^'^
^

^'

fan-gen. mich konn - test du nicht, woll-test du nicht se - hen.

yi' h h h^h^k ' ^'
i g p p^^^ :^:s

Sehnen nicht,mein namerJo -ses Leid

-/3

und wenig sind dir niei-ne bitt-ren Trä - nen.

U E. 5830.
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1

l§JUn poco piu mosso.
(bitter)

u; t y jjT- j j' Ji i i^Lj^^
^ (1

< h
p p

|T ff [T (T |í ;; F^

^m
leh gel-teiiichts,Aveilich arm biu, el-tern4os, nur ein paar Groschen siiidmein karger^ 3É

in 1^ p-

n <'^s2 j itJ * j ^

. , /•-=: J MÁNEK. L'istesso tempo.
y^ tfp A /ff ff g I

^ - II a - I A I
j=

if "r Ž z'h g I : V
p ^ p I I Ž

r j n < i ^ .M .hjiJiJi J''
Ji J^ps

Lohn. Han-rn ist reich... Ich bitt'dich schwei-ge!

doice

NichtWorte sind es,glaube mir, nur

<lich hab-ichlieb, nur dich, Mar-ja! .

fnima/o

«EMcffir

i
M.-EVA. mf m

i vJ^ r ^'^
l i^'F F F p

i'^J'
ip jiH^tJiji

j r r
-

Doch schwächlich, zag-haftbist du im-mer, kannst re-den, schmeicheln,nurnicht staiksein.

t m^Û
mf PP

m
-öO-

I rpf,J'v Jutig
HsMANEK.

bžj
>pf>

J'
i r

'^
Ich fühl'es, es ist zu En-de.

$ M
Schenk'mirVer-traun, ich will dich

^ mmw
m

^pizzm ?^^
^¥1^

=*=2

U. E. 5830.



hal-ten, will mu-tig mirmeinGIück er - rin - gen,

^^^
stark will ich blei-ben.

i Ä ^^
í tu}^^^

^ -P- ^^ f.rm i ^s ^
Allegretto.

T r r t

ipcFr ^^
unjocorit.

Glaub'mirLiebste!

ö tempo

I i
H Hart sind undgrausam

ä « ^̂SA 3> ^
E3in?espress.

m rrfr^j"
\dini. J?m. ^^^^^ ^^ f

Oh,-wa-rum quälst du mich?

U. E. 5830.



p
/CS

calando

^m2
P

Lento.
^M.-EVA.

Nur

/T\
-i»

DfUrTl ir^T»LT/'üf^ür;
MWö corda

Un-heüseh'ich. All mein Glück ist nun vor - ü - ber, freudlos schleichen meine

Ta - ge Ich war glücklich, konn-te la-chen, glaub-te end - lieh mich

bor - gen. Trug nur w^r mein se- lig Hof - fen! Mü-de tragfich mei-nen Schmerz, ^jerden



j ^'i'

[
T i

^^^'
p

-

p i pr> iíMM; [^

13

^m
Schiafmir raubt in ían-gen Nächten. Trau-riggriißterinidiani Mor - gen, ruft nüch mahnend

^i i^•i'- £ ^ ^^
^ ^j-

ŝ j .JJ33I3 ^Sms^^ ^ f r
ýjj^ p gppt

l y J'>ji;,jjj^
zur Kir-che hin, dort roniGra-be mei-ner Mutter,

un poco accel.

i M\M^
i-

Sollst wie-der froh - lieh sein, laß das

2~J^B Ö â̂
issmj.

pdolcet

'>
\ i t fT rff hr'

j> J
j M J * H'i r r I r^^ ^

Trau-ern! Komm', die Mu - sik schon lockt uns zum Tan - ze!

m^ ü'^^\imL^
P^JTn

^ ^
s^ ilSJZS

F
U. E. 583Ö.



will nicht mit! 'S |^_ pf

J'>^ ^ > l p J ^ < 1^ ^
(
7 'y P

Mar-ja, ich bit - te! Ich wül nichts

A
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Piu mosso MANEK.

jl|"f ,,ffH\l'l I li
f f^

i
fcfe

ho - ren, bin mit (lir fer-tig!

1 ä
's ^bt auch noch and-re! A a

f i feil-ž—j—^ ^^ vjj^ f̂'f^
s ff^kf^,ip iiJ'

XA^ A

rrl ^^
j: j ^

M.-EVA MANEK.
A ^ U M.-r.VA. ^--^ f j "^

p > j
I I

li

Such' sie und wer-de glück-Iich mit ihr! Mar-ja, ich bit -te dich, rei-ze mich nicht!

'
. Á

H
I a

Wíp^
A- tom p

i26
^Allegro vivo

É

^ Allegro vivu. ^^^^

Dich wird es tref- fen, dich wird manschmähen: Mar - ja ist schuld, daß der

^*2f *lirT% LU» Hi ^^
si

»
^T^ I^ E^r ŷ a

4* J^ ^^ J'i'
r

Vor - tän - zer weg - lief.

Kennst ia die Bau-ern und weißt wie sie höh - 'nen... ^

i
' UJ f-ü

I
ÜJ F-U

^ I

Ich geh' nach Hau- se... (wartet)

U. E. 5830.
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27 1

Allegro vivo
-'

' M.-EVA.
(Manek lauft erzürnt in das Hans seiner Mntber. Marja kehrt langsam zumWirtshaus

zurück.)

*
Allegro del' cominciamento.

y-^
f

y i > [ Ip > Ž > C I

f
> ^ l U i ^



SAMKO, (der als tmbemerkter Zenge dem ganzen Anftritt zugesehen hat, steht

auf und tritt zu Marja. Er hinkt und stützt sich auf einen Stock.) M.-EVA.

>»ff
P

< p P
I P Í M F p^lj/i'J' J'j,^ J

Mar - ja. Gott zum Gru-ße! Sag', wie gelis dir? Dan-ke dir Sara-ko,

m HÍMb J' Ž äy ä''

plagt sich

A
Wie geht's dir denn?

ifr*'-*^

in
'.y* g.

^^
i

f

i^i^ ^Ji J M^^ r r r

SAMKO. (bitter) ^
rt jl S)AniK.U. \ ßitter.i -^^ m m m 1^

Ach, in Trau - er nur spinnt mein Le-ben sich ab. Bin ein

M.-EVA.

'^*>p
p P p p p M 4J^^ p p :

Isie
Krüp-pel ja, du weißt es. Geh; laß das Kla - gen!

U. E. 5830,



SI
Tempo di Menuetto.

j j. jiir-' m
SiehV die Son - ne scheint für uns

V '

iSfil^
cresc. . P

m i
p

\^m J F j f

"*'^ J Mr r r i Fpr
EH

^' pr r
al - le. Lacht auch auf dich her -ab. Du sollst nicht

^^m mf m af 1^
»^?i ^ wN^

^ m éf

|

j.¥»j
,

hri jij' J'J'jmjU'J^ ff^ »^
trau - ern! Denkst du an un-se-re Kin-der-zeit noch?

*
iA==*^ ^m Äm i "

i

cresc. f ^^ mmimmr^

ir^s^ :

^^m JT^JTTJ niJTP/^ tffttiEst Sr=T^rm
accel.

^y-hh hh^
P -ß- f ^
^Lbü-'^Lill ^ ^¥



Andante. SAMKO

'HK í -fH^ »
I ÍMfM I

^^^
scheint es mir heut! Sin-gen und tan- zen auf hlu- nii - ger Au,

t
;i

I
rn j-fe ^

r r;
rit.

•hK i
f:

ú
á=É:

^
^# _^^

r

y\.\ ^ H f
'

p \UH í 7
I p p ^ fe^

Früh -ling des Le - bens, sei"

molto meno mosso

ges Hof - fen! Nun ist es aus niit mir.

^ i.^ C-C r ^f ^ f rrit.^3

n^Kr^ rit.

i
i*

p

U E. 5830.
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Tempo di Menuetto M.-EVA.

É
liiSE

LMJ
,

Pochettino piüi mosso.

\\K i M|Ji Jüi
|^

tan - ze sich dre - hen! Muß gar ein Weib die

Í
feim ^m *^M ^ s

l))iJ. -'»tj*

^l*F*J^^ j^Û
J^ • • . y rfo/ce

nn
i
J fJ J

l ^pt i

f;on calore
A A ^rrg i rrP

Wahr-heitdich leh-ren? Was un-sern Wert uns gibt, liegt in der See - le!

cresc. ^ ^'^

^^ .a^k^M^ ^
^i..^-—r~i

—

-I
^^

s j-^u -i
/^ subito^ É

V Í

i^ *f=
U. E. 5830.



Im gan-zen Dor - fe kennt man den

^''1^ F 'fj ^ *feg^ESžBg- I,. K.. »^ ^
won accelerare

S ^ w^Ö
rfm^

n^^j umIÄ í
. ^n. ,. H.*=tfc^

4¥ 'ffi,;'7^Y^^^'^' p
^^^'

'

r ^ i< ^^^^'^ Ir r ^^
Sani-ko als ei-nen eh-ren-wer-ten,treuen Men - sehen, in dei.neni Hand-werk bist du ein

^GlückbKhtdir in dei-nem Le - ben.

8

It hJ^^J J

Darfst nicht al -lei - ne sein,niramdir ein

rit.

r r r

'^->ii«
r-

^

"j J «J-
co/ canto

V. E. 5830.



22

S Moderato. SAMKO.

;mii« r itf' T i V 'r rí
i r

é
Mäd - chen zu fia - den, doch Lieb' al - lein gibt dem

Pochettino üiu mosso.
M.-EVA (vor sich hin).

r m r f pirr- pi r ^ r
Lieb' nur al - lein gibt dem Bun - de den

**:

Ancora piu mosso.
SAMKO

rY r>
\

T i)f\^ff
I

r r I

^
' > \h\\

Se - pen... Nein! Ich er - trag'es nicht! Mar - ja hör'mich!^ :EE
I

n M mk ^Ä ^hr-tA*fe

U. E. 5830
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[^ Molto moderato^^ PP ^ _. L

Ich will dir"sver - ra ten mein Herz schlägt für

jt>^ subito

(^^J J

^oco ö jwoco cresc. e urgente

|J J

#s;f ^

sa=S ÍEEÍ
f^

i .ííí
i

T

Ei - ne. doch die-se Ei^ <^s

^^^^f^ If f f ^^ f

si^ i^ 'molto cresc. urgente

ä i

^ a tempo ^m Allegretto. iM.-EVA.

*t
< *'J^.B

fo^^
mein wird sie mm-nier.

I
y^'^^^S^^^^

Willst du nicht

J U l J, J l^^
tTcr

jöir

^FB"
PP

m
^\,.j. i j. i

j. if ^^^ a
^pnri/^

ft* pJ'< vJ^ l
ji^Jüo^z i

;'}.J\ppr- | i p fpF^

^
bof-fen? War - unidennver-za-geii? Ist sie zu reich für dich? Ist sie gar vornehm?

i i i >Pi ^7
^ ^^ i i ^

T
U. E.5830.
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M.-EVA.

SAMKO. p subito et rit.

4¥ J' j)> \- m ^ í í ÍM I P P p J- ^
za - gen? Mar -ja, nur dir al-lein kann ich's nicht sa - gen!

%
fefc Ä Í3 - -

'>^ i lm fp
rit.

PP\

%
P^ fc3^5-

lAus dem Wirtshans stürmen die Burschen heraus, -von Musikanten
begleitet; ihnen folgen die Übrigen, Mädchen und ähere Leute.)

T^ ir^
A

P^ ^^ ^i^\ ^^:*-~^;*--ttpr^^

mf accel.

W^

I
U. E. 5830.
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Alleg:ro vivo.
J fi Sopr.

i
Ten

W^?=e

Alf.

Ma-nek, wo bist du denn? Laß' uns nicht war -ten!

fT^M Í PwBas
Ma - nek, wo bist du denn?

i^^rrj^m dj rrns rr^^
giocoso

^
i-^ t-^ ' c-^ tJ^ ' tS^ tS^

i
Sag' es uns. Mar - ja, wo ist er, wo bleibt er?

ff i^ ff r i . ntmiíH^ ,

L̂aß'iuis nicht war -ten!

f llMi
i^-m N^^^^

^^ *-^ a=Ä ^:^
c^ iJ^

Vk
. . . . k

Su-chen und ru - fen ihn.

S
\^H # ^M 1^f < f

l^^Uj'Q^
/

^i^^ i 'ij i i m
U. E. 5830.



ru - fen zum Tin - ze ihn,

pí-— r-

hol - la

^ ; mí
T!
^r—^r ^ p

hol - la .

^^ J^S ^
Su-chen und ru - fen ihn, ru-fen zum Tan -ze ihn

su-chen und ru-fen ihn he! hol

]
'';'

;; ; /
'/

la su-chen und ru-fen ihn

**^
SU - eben und ru - fen ihn SU - eben und ru-fen ihnhe!

he!

ra
hol - la! Lu-ätig schon tönt die Mu - sik uns zum Rei - gen!

ä :^^ ^^ ^ £^^F
Lu-stig schon tönt die Mu

he! he!

UHUy-H^ p M M
"^

SU- chen und ru - fen ihn!

U. E. 5830.
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W¥^

'm p PÍP
sik uns zum Rei-gen!

Lu-stig schon töiit die Mu

i

sik uns zumRei - gen!

AA J
i

A

Wo?

Tj~JtJT
Wo ist derVor-tän-zer?

Wo?

^ H- P I? P P
Lu-stig schon klingt. es! Wo ist der Vor-tän-zer?

^^ riit'? g
I

» i- i ».d.l
frrf'rrEff

'>-*ii"^ gj^ l'ux/i^^lrlKfW
Wo?

OM ^ Ž

Wo ist der Vor - tän - zer?

1 t 1 V >
p

p Í p p
^

Ma - nek wo bist du?

Wo?

„
„:^ i t -,

^ Ma nek ho bist du?

Wo?

Wo ist der Vor - tän - zer?

^ h ^ ^ h ^

Wo?'

U. E. 5830,
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m ^s^
^? < f £ ;

j^ra ri
J^ j j.

r<

Moderato.
SAMKO.

Hau - se da drin-nen! Ma - nek, der ist zu der Mut - ter ge - lau - fen.

n%i rr
U. E. 5830.



43
TT—jPiu mosso

29

fS j'
''

i'
j^'

.4/.
Holt ihn, wir wol - len jetzt lu - stig und froh -lieh sein!

;>. J^ J' J' p I>

Ten.

1> i' J' p p i^

Auf, Mu .. si - kan-ten, und

Bas.

w«¥= Í F Pí Í

Pi mosso.

i,^.^ rn^ ffi^ /^ ^rng

/. ^
Spie let!

Spie -let! Spie -let!

f'i P P 'PF- M P Í

Lie - der zum Tan - ze!

f
P Í P F P T^m

spielt uns ein Lie - del! Spie -let uns iu - sti - ge Lie - der zum Tan - ze!

U.E. 5830.
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ÓL^ . 3^ ^
(Manek wird von einigen

Bnrschen ans dem Hanse geholt. Er nimmt ein Mädchen, das traurig abseits stand (Hanna), nnd eilt mit den an-

l i lfJJJ
Ö ^^ # iliii^f?=f

P

'^Vf:
f pp f

pp

lö
ff

<mm^ -rr r ^mt=t=^

deren in den Tanzsaal. Hinter Manek erscheint die alt« Meschianovdca in der offenen Haustüre,bleibt stehen undwinkt
ihm fröhlich nach.)

Égl* .^^
***

«.' » »• •»
dim.

fsimile

m mm m m

é
Piu mosso.

(Marja beobachtet alles mit

p^^if r r
^>^

mbSM
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*

r^g] Allegro moderato.
(Mešjanovka erblickt iStatja.)^ MEŠJANOVKA.

i > j,j,J,UŽ ilJ^^
Waswillst denn du, Bet-tel-dir-ne?

m
p

Geh' mir end-Iich aus den Au - gen! Pak-ke dich, ich rat' dir's Mar-ia!

Schämst du dich nichthlerzu lau

fe^^
^

ern? .4h, ichweiß ja, was du suchst. Einreicher

Bauernsohn mit Gold im Hau-se, ja das könn - te dir wohl pás - sen!



I I SAMKO (hat hinter einem Banin der Szene zugesehen; er tritt auf die Alte zu.)

33

-M >tFh rff-T p i
f r

P [T M i' P

Schwei-ge! Hü - te dei - ne Zun - ge! Laß' das Mäd-chendoch in

I
^ ^^m i

V V

^^ 1^-

(hebt seinen Stock)

1.3

meDt seinen stocK* » -(f- »
j' »^^ M "Í y

Ru-he! 0- der ich will anders re - den! Mer-ke dir es für die

X3 ^^^^f= ^
ííW

w á Q p

j. \>^ i^^ p subitoS
i

^ ^^ š^ f"

9 Í % ? >

[1?]

#
Zu-kunft! 9

5 -^ dim.

i^^ ,i.J J
fl:

'^
T» o^ rit.

É a a a
' p r r p

'íp r r
?

'

pr r p #p r r p

i?

Samko (sanfter)

-•n" P F P P P P I F p 7
I

P í F F í p I

^g^sE^
Ar-mut ist ja kei-ne Schan - de; Euch auch kann sie ein -mal tref - fením m ä ^1 Y

Pfí^m f—
i' J J J'

f---F
ji J J J'

p~r rr- rn*—r—p-T

v-h'' M Í
p p

i
ph^-^tP

i

p i^ r ^ ^ P
I p ^^Nicht für Euch al - lein sorgt Gott, für and-re auch schuf er die Er - de

ä Wf
'h^- j J' J ig ~^J> J J'

E.

J" i
|J iJ ;

r

P^ r—

^

f=^'^
E. 5830.
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I 1

[52] Alleg'ro. MESJ,

^ 7 ^
'i''^ \H 7

^'^
Ir M P M

Was willst du von Gott denn re - den?
A.nW^-

Hei-en seid ihr al - le

col 8
"

Ltrr rr/

w^3
iög i^

I !

simile^ ^

^^^^^^P ^
[;1 her-ge-lauflne Bet-tel-dir-ne!

weil ich glaub - te, Lie-be schenkend, ^ daß ich Lie-be könnt' er - wek-ken?

U. E. 5830.
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Sam-ko, hör' mich! 's ist die Wahrheit! Daß nur Lie-be mich zu ihm ge-zo-gen!

Daß er reich ist, kann ich's än-deniT Reich-tum hat mich nie ge - blen - det.

Und ich glaub -te sei -nen Wor-ten, als er mir schwur, imimich zu^ ä^=FF=^
'/i j i

y>
poco a poco accel.

Í i^ ^
t

kämp -fen ge - gen sei - ner Mut - ter har - ten Wei - ber trotz. Da war ich

Í

w
U. E. 5830,



/O (dumpf)

i j. J, J jJi,J'^-^^rž-||
rit.

É ^S 0>
Doch es soli - te an-ders kom-men!

m&
^^ •4 i?p

i
Allegro moderato. P ^M »P f

t
Län-ger kann ich's nicht er - tra- gen.^Ä

.) J J.-'Ji J^ .k-i'
/i»

Ö »iE

ppoco a poco cresc

dl-^
íSž5rr f^tr Lj'pj^r

^ Ž ^ j, j, l^p^^
j'nd ich will nicht'

Í
i^Ö It^ h^ ^ T I

itr
I rit^^ r̂ Í f^F

^^ 1

1^- ^i i
A FiP

'"' *

^^ i; ^
@
É

Allegro vivo.

^ H f r I C Fif n ' P »
^'^''^^ tfü

A -Jetzt ist es aus! Und nun wird ei-ne and-re seinWeib!

K_\\ \ \

^ ^l> 'lll'u»JLJP
**

m fe3
/.

Ö
A A

i
"ž^

Ŵ^̂ m
Ö

U. E. 5830.



Andantino.
SAMKO.

•nPfrr.mn ^íF
i

f í^p i pí^M i F ^^^nMM
37

I
Weißt du das? Und dennoch Mar -ja,kannst du Ma - nek nicht ver-ges-sen? Gräm' dich nicht mehrund ver-

^^=r ^ ? ^ Í
f^ i #

^^^^ ^^

pn^rff fi.r

M.-EVA (hart)-

.|irp J^Jus i^
giß ihn, wenn er dei-ner sich doch schämt! .' Laß mich doch!

^ ^V'

} I J'
^J- ^

SAMKO.

^
iiri^ p

Das geht nur mich an!

t

Du bist

CO« calore

\^^ ^^tEE^E
f
p dotct

P

m i
/ pallarcrnndo^^^^^ ^^r=^ ^^
^rr^p ^?/r ^p '^r ¥ '

y-¥ r r^ i^^f p p p i

i^
p r Mp [i r r

seit . sam! Willst du in dein Unglück lau - fen, un - be - son - nen? dolce espress.

J .1. ^ n~]^j^
I
rlT^i1^

á
f5

dolce e con calore

'0\l
-

l ^-N-NM4f—^i PP'ff^ l

f'

~^
ÍÉÉ

Herz-]eid,Mar-ja,trübt dein Den - ken. Hö-re doch dasWort des Freun - des.

J^ ^
r ^^^

^̂ ^
^^r Ly

a^
U. E. 5830.



dolce Dei-rier har-ret Trüb - sal nur. Kaim denn Zwang das Glück dir brin - gen?

-yff p íífr^r^ |PM F.iTp
i

r ^ri i

Hl^^
#

Lü-ge wird dein gan-zes Le - ben: Glücklich schei-nen, a -ber lei - den, Her-rin hei-ßen, a - ber

in tempo

^m i ^M^w=^
f fj.

pf~r
-i-i-^ ^ j ^j

s

^ s M FF Pffipž HJyF'g Í I^

die - nen.
dolciss.

Scbveigenkann ich nun nicht länger, end-lichwill ich dir ge-

»„» j i^jy^
i

j^. ^
| j^rj> i

,j ir-n
a?rT izj^r r BTWf w^

--4Ž_

tf É É
5í?=t
3

nf ^ ^U fl pMff i l
Pi ^

ste - hen, was ich lang in mir ver-schlossei«

i nl.''JMl^ r j=p ir Jvj^p ir r

Wo ich geh' und wo ich ste - he,ausje-dem lei

^^7^H#a

Ö i
piEZ.

9
pp

U. E. 5830.
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» mf f f

t

folg' ich dir auf dei-Qen We_^ p:en, hoffnungslos und to-des-trau-rig tra-ge ich mein I

1
A "

~~

J3± w Ji rj^ -rr

^ Ó3 f~<CT ^—

^

i
^ J w^

•n^rr
i
t t »pw P^pr

i
r^yrrrf^ffpPF

i ^f^
Seh - nen. Wahrlich, war' ich nicht ein Krüppel, kei-nerdijrfte dich mir nehmen!

"
^

\
uryeme .

ia
Wenn es auch mein Le

O Icrescjwcoapoco

im
ben gäl - te, mir nur müßtest du ge - hö - ren!

^m
?^

rr
5 SM

T7

U.E. 5830.
1



40
Allegro.
M-EVA.. 's

sein? Sag' es mir noch ein-mal.Mar - ja! Darf ich mir... das
esp r. molto

u. E. 5830.
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I
M.-EVA.

f^¥^^ h p i .J^
I

Ji .h <, ..
.
fí iJi Ji Ji Ji

leh bin dein! Doch dei - ne El-tern, was wer-den sie wohl

^^m ^^JTSj^ s
tzs^^

U^m tt
SM m.

T^

F
IJ' h .:

^ g g MM'^' ^r ^? I HÍ '^ ^ ifeÍ
sa-gen, wenn du ein schlichtes,arnies Bau-ern-kind zum Wei-be dir nimmst?

m í^Á kj:i
^ß m

pcon calore

^m ^^ ^i le¥^ ^tfc

SAMKO.

'j^
x F M F g B^=T^^-^ r- ? i p-h^

Dar -um sor-ge dich nicht, Mar - ja!

dolce

Stolz er - hob - nen Haup-tes, Lieb - ste,

pn iyp ff
PMI^IT r >

i

P MF^^-—fc=|
darfst du na-hen mei-nen El - tern

fe
freu-dig wer-den sie dich grü - J3en.

cxf
^

m¥ .̂

U^rJ
m
Ét

^̂^

U. E. 5830.
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^ 1? í H M-JJ£.^^
animato

Se - lig win-ket mir die Zu - kiinft. « tempo

U. E. 5830.



Li—1 Andante sostenuto

'f-^' M r' [
! I M r r i n M p'

p i r i^
Tief in dunk - lem Laub ver - bor - gen steht vor mir die klei - ne Hut - te.

''''

Ljj
^

' rO^ '^
' l r

V
_f7n

'H M r- HM r c^i'F pV ^ ^ ^^ ^ \

Son-nen-strab-len kom-men spie-lend, hu-sehen durch die blan-ken Fen - ster.

Ll Pi mossoII jriu niussu. #• «• » M. Ä.

Grü-ßen mír das trau -te Stüb - chen. grü-ßen froh die Lieb - ste mein.

Still und leis'durchal-Ie Räu - me geht das Glück,

J5I

der Him-mels-bo - te.

riten.

U. E. 5830
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m Molto sostenuto. [5]

p p p M p i r
'

r iF p P' M P

4.4. 4.Jé^m
Ju-belnd in dem klei-ne Gärt - chen sin-gen uns die Vog-leÍD.

4. 4. 4. á
r Tr Tri.-rrrrf^

iL^
LUL-LiP tt

Í?P.^ m
i i ^f

s ^^fíF
i Fff p í pg i gff> MF" íf^t^ ^r

|

f r
Lie - besüeder, sin-gen a-bends uns zur Ru-he, -wek - ken uns am frü-hen Mor - geh.

M.-EVA.,

í
á m f

\ t\ ßÉppep^ i ^f f p pp i

g^ ^ u#zzízicz:«:

:^-Elw^m m riten.

=

lh\ j, ^ g p I

\' M 'J. ^^^
•^^

Ifol-der, sü-ßer Traum der Lic-~ - - - beT

^ge
p » ^ » F s

Í p^EZZfc—E > U * ÍB^ iJTí

^ 1
&s

n;^ Andante sostenuto.
LlU SAMKO.

'f^'
p Í r ^p ip p r" y fp-p P ^ P p i p p^

Werk-tags-grau und freu-den-arm ver gin gen mei - nes Da - seins Jah-re;^ B !s;

P E ä
?«r^S ^ S Í

Ii-i

^^^^

'H p p r r i p P r p^WV^t^ ^^ ^ >

Na-men-lo - ses Lie-bes-seh- nen lag im Her-zen tief ver-schlos - sen.

U. E. 5830.
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Wer- mutkranipft mein ílerz zu-sam-mén, war-nendrufs in mei-nftm In - není

SAMKO.

Was ich kaum zu hof-fen wag - te, liegt nun hell vor mei-nen Blik- ken.

hoffnungslos und to-des trau-rig: Jub-le nicht! Hof- fe nicht! Duwirst nicht glüddich!

Was mir nur im Trau-mewink-te, hal - le ich in mei . nen Ar - - raen.

U. E. 5830.
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I
M.-EVA (blickt wie abwesend vor sich hin).

Ö
- r^Pp WT^rjjf wrj

fp

^m ^á^^mist
f:

'tp l J-

tr—^r

M.-EVA (plötzlich). SAMKO.

Ž v ji ^ ^h I
J M '>] l y

y f ff
i

T
( Samko sieht voll Sehnsucht and^

t
Nun gu-te Nacht! 0, tau -send Dank!

^^ ^S i^=i=i ^=s?i y•r

a ;^:^- ''W--
5t^

pocqapoco

fg' y
Liebe Marja nach, die in ihrer Hütte verschwindet.)

Darf ich denn trau- en die-sem bleu -den- den Licht-strahl?

#

m

^B Ist es ein Traum?

U. E. 5830.



m

jip^/rp

m

m
dolciss.

tía ffll^iTI^^
> í í F F I ff^ > í í P I M ^ F ff ?

Mir ist so wohl wie einst als Kind-chen. da mei - ne

^^m^W1 1 n ^^^^5i
af 1* —

r

r »^

m
seviprepp

9^ p rnr^^ s
p P F

I

"r

Cornn Solo.

U. E. 5830.
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PP ^

;Mi
i
%i i J^g ^ ^ T \ ^l er r i^^^ i^'MP >^

I-Sor-gen und Zwei-fel quäl- ten mich im-mer, raub-tenmir mei-ne Ruh, plag-ten mich

asit« ,. i i y í^

FP P f P
AU^Úá.

ban-ge und schwer, war - um denn für mich ver - schlössen auf e-wig der Lie - be Glück.

2^

:'"V,::r,^' i 3
tiir r- «P Lcir r*P

"31

;y«iftiiii ; ^ ^ r ^ i
r—T^

g»
IŠTlUn poco piu mosso. »fo/^p

^ J
r i c rr i Ir^

Son - ni - ger Frie - de zog in mein

Herz ein, la-chend das Le - ben liegt nun vor mir.m^ jj-.^^ ^^3?'lJ^^^lO" L-f

E^ l < j-4-B^ ^^ ^E^
%

|82 ^ ^

!>^ iti iii
J'p p r r i ^'M p ppi^ ^^"

^ i r^^
Still ist mein Seh - nen Wahi-heitmeinTräumen.dennmeinist Mar - ja, Weib nenn' ich sie!

r .' if r f
U. E. 5830.
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nhf^? í^TíTiT Jiff ff p r^

r

i

M^t^r P i Pfí^
A-bendsimHüttchenbeim flak-iern-den Schein

—

wer-dedaxmm(Mmeiiral-lei-ne ich sein!

gg
molto cresc. Tempo I.

- • * J&. (Er geht langsam ab.)

lyf Pr
i
f ffff

Lie -be Mar - ja wird mein!^^^ ^ i I i
^ ^^^ ^

f p
rit.

passione

•> Hit. i J
um 'P

^^
T ^feT^

Äp
4¥«iiii J- ^^J ^ 4=á^"f ffp^~

V^ ^~} - JJ J

J

áE=*i

fJS^TJST^rv
U. E. 5830.
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Piü mosso.
(Ans dem Wirtshaus gehen ein paar Burschen mit ihren Mädchen.)

S
Mespress.

mws^^s^rn? T^
\̂ inm:f^ ^föp

CHOR (hinter der Szene).

"'"'"' AUegretto.

is
All.

t ^^
la la la la la la la la

Ten.

^ hi^pj ^ ^ ^^ ^
la la la la la la la la la la la la la

Bn.f.

n^tn^ ^ m pp ^^fn^
la b

la la la la la la la la la la la la la la la la la la la la

AUegretto. Como.^
rJ I rj

U. E. 5830.



I
Mno mosso.
3 "i~

^ ^^Ö riY.^ ^; i^

P
la la la la la la la la la la la la

p i \ J'/i'^ m j'^pff

la la la

dim.^
la

PP

^^
la la la la la la la la la la la la la la la

•>'-h P p p
J^ ^^uv^^mm

^ Mno mosso.

3—»- m ^
ppp rit.

B^ i -ft^-ri

^.

I
PP morendo

w
I

Ach!

^

»

a
#^

P
Ach!

í»^

P &

i

morendo

morendo

m

morendo

-^-rt»
'

^^'
'

^^-
'-^^

/>p

pt

^^^

te

^

te

fe
U. E. 5830.



52 Adag^io.
I 1 (Der Mond ceht auf und beleuchtet die linke Seite der Bühne.)

T> nrp.tn iinm n nnrn

J'r'T Ea'J^af
cresc. poco a poco molto cresc.
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.„, Andante e tranquillo.
«iJ xM.-EVA.

m'x=^=^=r^=^=^=]1 ^ }' J^ j' —t-^—K—r^h-^—^—

K

J) y

Y^' r—M ^

—

^—
Nacht steigt her- nie - der,

-f-
^- *—»^—J—

Ruh' liegt und Frie - den Ü - ber- all

,— -^

-2—J) J'

weit und

1

—«U Z-_

breit.

\ti, fTTT' if^^ ::J—

,

-^)M»^

r^LJ r r r^
1 g —S

_,Z4^|^

kein einz'-ger Hoffnungsstrahl hellt die-se Nacht mir. Kann nicht in Wor-te mehr

fas-sen mein Ge -bet und nur mein Herz fleht zu Gott, mei-nem Herrn!

U. E. 5830,
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1

94
1
Meno mosso
con calore

j,b''i> 7
p P ,^

^' J ^ J^
i r r ^ p p

J Jt

Fr mich nicht su - che ich des Glük - kes rei - che (Ja - ben.

I
k:^=3=m i^ r 1 I i -g I J—1 r

'q^
I

^
^'

\> ^ p M M^

p ^ 1^^ P P Pr
kann nicht er - hof - feu mehr mir Freuden des Le bens.

Iay r n
r Lr '^5r

j.»-''!'^ r p ff J J'Hp p
J\p J J iiJ'p^'p V J'^

Dü-ster und trau -rig, hoffnungs-los in grau-em Ei - ner - lei seh' ich die

t^j u r
''^

I

Uü^^^ \P d^^m% Ö'
dim.^ # tlí

j^
J
'^

I
jJ

"^^

^msf
*J n.. 1 i-i — ;_ 1

pcon calorewcry/i Clí f^/ c i

Jn ii j) i ^>
Zu-kunft mir na - hen.

i^^'^^'^MV'

Sam-ko, dem gu-ten, nur

¥^-nr IS^ ^
/o/fí" espress.^̂ itiií^íTí [a^..fJ"rtH

y-\> ^ r Qgvhp pgf;-pi'^u J'p-f ^
ihm Herr, gib Se - gen! Für ihn nur fle - he ich, er soll nicht lei . den!

i
k^f=$-m kÍ4 ^ isni ^urHJ?^

^1=

^m-^ifW^Á ĵ^Áf^ jg^lk'
U. E. 5830.



pp subito 13
U'\>í r Pvt líí y pu i r r r i r ^^

í

Gnä - dig. gü-tig bist du, hü - re mein Fle - hen!

lM>i> ^P j . J.
J. j.^

|

j
.

J. J i^
p̂psubifo •

—

^

^ fe/feT l/lr^ rw^
^B
j>^''

i '^
r > fp i F Pf » irr^ i

^^i
Thm mögest schenkendu

^ Glückal-ler-we-gen.

*

[97"! Allegro.
*" a (Ans dem Wirtshans gehen wieder Leute fort.)

3 ^ 3

ti'. -
I
- ijüJipJ^Jppr'^r '^

^'^'^'1 u\\^^

w^^mz
die-ses Bauern-volk, zü-ge)-]os, grau-sam! Wie ich sie has-se,dieföh]losen

IS p
.%7^ 7^=n ^/Ov ffr ,^.

g ^^2= =22= =8223=12

^^ p r F i FiiJj'^p r p i

^p^J'» p r i
Men - sehen! Ich laß nicht spot-ten mich, laß mich nicht qua -len! Er, der mir

al -les war, ist wie die an-dem. Magfür sein Geld erdochdieBraut sich kau - fen!

U. E. 5830.
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fc" I I I

sempref

^^V^ ll

^t>4 J ^"O
ff '^^A

^^í
(Manek erscliemt in der Wirtshaustür. erblickt Marja und MÁNEK

eilt auf sie zu.)
, u -:r^ g

Tun soll ich, v.as mir die Mut-ter ge-bo-ten. Hart ist ihr Wil - le, mein

l'i'M p J'>
l7 ?p¥ítí lMf3F=y

Bit - ten ver - ge - hens. Will, ich soll Han-na zur Gat-tin mir neh - men.

Stark wollt' ich hlei-ben,wie für ichs ver-sprach. Da schwur sie mir dro-hen(1,mein

^W^
U. E. 5830.



wahr sein! Hab' mich ver - spro-chen dem Sam - ko zum Weib

U. E. 5830.



vp

s
"iijjjjii ^

'^'•ijj^iiji
' jj^^
^

í
, MANEK.

'í ^iJ^J'J'»
Ma -ja, es kannnichtsein!

# P=T^
Ü^^3

N#áa
i»

jjijii ii'^iS ^Ú^^i-^^ ÚÍÚ:^Í.

I
M.-EVA. ^ jwiJAllegTO moderato.

Sag',(iaßduscher-zest. Un-se-re Son - ne sank, e - he es ta^ - te. Als dei-ne

# l|

ii*j
f'^^ ^Ä^^

*/-
A

S Ur-r^

V. E. 5830.
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4^ r r r ^^N^J -
i jJ^J'^^ hí> hJ^j\É«—

#

be-bend und haß - er - füllt Hab-gier mir vor-warf,Miit-termichhöhn-te und schmäh -te,

\

^^
t

3
, ,

3 3 '3^
. m m m . ^ T i

^ j) j J^ J^ j j F p \ Ttnq f f
i

Ž
T r ij

Dir- ne mich nann-te, da fühl-te ich, daß es zu En - de sei, für im-mer!

U. E. 5830.
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[lOe] Allegro energ-ico.
(Manek ist bestürzt dagestanden, plötzlich faßt er Marjas Hand.)

)

Í
MANEK. M.-EVA (entzieht ihm die Hand).

p M ^ ^' ^'
i
i>iF r ^ ^,

s' \r F p Í n"
Mein bist du! Du mu£t bei aiir blei - ben Mar - ja! Laß' mich! Ich bit - te dich!

f'H ^^ h4iiini-4-t4

(rasch ab| MANEK.

Í m^
Nein! Das ist

|#fiw m M-.^ i'J ^1^ i tj ^ ^ ?^ Í

#Ä
-# # -si-

(Er springt über den Zaim von Marjas Gärtchen und klopft ans Fenster.)

U. E. 5830.



š

t
n j

Á^ ^»./J
Á

^^r= » i
^^^^ ^^

^
if

rrr.ve. motto.

t
AMANEK, (außer sich)

^
i^tJ

4^'>P.f-^^hf

4: ^ ^- ^^jl

Mar - ja!

r^ I.,
'

l?Í l-l"
1

'^f
!,«•. I-I

f
S fl

^

É
h=k

ModeratO. M.-E"VA (hinter der Szene)

"> ;'7 Ml - Iff J' J' vžh'^'
p

[T F F'T F

Mar - ja! Nim-mer-mehr! Gott be - Mi - te dich, Ma - nek!

Wrrtr^ r ,Ý
i>:

cot can to

gff^

U. E. 5830.
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II. AKT.

Spielt vier Jatire später. Stube in Samkos Hütte. Links ein Fenster, Samkos Arbeitstisch, eine Bank, zwei

Stühle. Rechts ein großer Ofen mit Ofenbank, davor eine leere Wiege. Susa mit Aufräumen beschäftigt, summt

ein Liedchen.

Andante molto sostenuto ,r3i-^
,

;3g^j-m

^Jl_f f rr fr

U. E. 5830.





Flog ein klei-ner Vo . gel ü-bergrü-ne Wie -sen. Kam ein

a=j)

r r r r r r

Bursch ge-gan-gen mit dem Jii-ger-hut

pp J'p
i r r i r í ihf

i?

Auf dem Hut die Fe - der. Lieb' im Her-zen drin-nen

U. E. 5830.
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65

J' rit. molto a tempo

^ ^ p ípi r g^ l ilij^^^T^j
Ei, wo -hin, mein Jägersmann auf grü-ner Wie - se?

a temporit. molto

rjM j fl
n J

if ^
^i"^n-n

r= rÄM
F tt ^'ti ir i^'iC MF F Í

(
^

Auf dem Hut die Fe - der. Lieb' im Iler-zen drin-nen.

mm ^^ J7??-
-j

p*^ r.EB AB /?T3 £mÄ
r

[»]

-r

^ n'^ molto a tempo

í F í F irg^ 1^^^ä
s

Ei, wo -hin, mein Jägersmann, auf grü-...

SAMKO (tritt ein).

i T p
I

UI' p p Mp I p r 5
Wo Mar - ja wie - der sein mag?

SUSA.

,-H'' i P^ífFF r Hi ^ ;,j,| pi>MJi^Pfrl^ J ^
Hierweiltsie nur un - gern! Lst im Dor-fewt)hlundäorgtfürneu.e Ár-beit.

u. E. 5830.
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IJLI Andante sostenuto.SAMKO.

Wird am Friedhofsein, am Gra-be dort des Kiii - des.

Ž j p p fr > gm
Seituns Gott das

^•|,-^is^^^ ,^^ >^^ ^. ^r^J ^ hJ*-^ J ^

Kind nahm, scheint sie ganz ver-än-dert. Ja ich glau-bewohl, sie

^•' '^A^^ .
^

^'
LVTjj ;"^Jr^fH

1^ ^ t ji ji;, pir r
1^—^—

^

^
#
^—^T^

.AI - le Ta-ge denkt sie nur an dasVer-

^S '^W^̂>^^



[13]

Pi mosso.

67

^" n J)t i > g O M I P ^'* *

gang-ne.

<Í
^'' i iff

1^^ ^

Daß es ihr ge-stor-ben^

Ss-aá
- S-

^
^J' ffír rtu J'jp fiV .La

fin - det sie nicht Ru - he.

Allegro moderato

^ ^ ^
JU^iii^ti' l ^n' ^' J'

^'U< l

Dii-ste-re Ge - dau-ken schei-nen sie zu

m
Í^S^^j^S ^TT^ p marc.

i
i^.

P' J'J'v^jiji^^l^ ^i JUU^^^^
quä-len und schon vie-le Ta - ge sah ich sie nicht la - chen.

!>>-

SAMKO.

y-1.1- II ggg
Sonder-bar igt Mar-ja, zeigt mir nie einfreundlichesGe-sicht.

U. E. 5830.
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SUSA,

^^11 I Ji jW' p J^
I p J^ i r Ji jl

I J> ;, J> J'^^
Ma-neks Mut-ter lobt die E - va. a - ber Ma - nek ist wie blind iind nur

íÖ r̂^r 7
p-

r ^ f

m m
SAMKO.

W Pp'p l P J^> i -'1F F F' [7Í í
I
P

f;
»^

Ma - ja gilt sein Den-ken. Ja 's ist wahr, ich sah es sei - ber,

f« y'H g B
I

'h^ -j. Ji.# i^
"^"^X
J^J'3,J i»^ »J >^hn

ffir

Q"

-•>^»it ^ un \u r fí i

Mno mosso.
SUSA.

yt-^'^'üV M
wie er ihr sich nä-hern woll - te. We-nig gel -ten Frau und

J'' J JJ^ U # i4- ? »í"í
«=i

m s -j^^
i

.>5v^

w^ I^ r S f p
ii '^

I

SAMKO.

Kind ihm, denn an Mar - ja denkt er nur. Schwei-ge still, laß die- se Re-den,

Í s; i

S
U. E. 5830.
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rall.

hofft er, Mar-ja mír zu rau - ben,danB hat es mit mir zu tun.

tein^

[E
Andante sostenuto.

(Marja tritt ein, geht still in den Vordergrund, und setzt sich an die Wiege.)

U. E. 5830



Schwei - gend und trau - rig kehrt sie heim. könn-te doch mein füh-lend

H^m m
Herz SAMKO.» ^^

lin-dem die Qual, die

i ^^
Seh' ih - re Au - gen feucht von Trä - nen.

^'' '"^. '
'•'

^t^^-^ ^'L''»'
'

'J~^' I liA.'^ l 7ýý \ r^^.
J^^rfri^2rT rrf *OT tnrr

Ä á mfeiUtkJf ^^fi T

t
m E«.

f
I

Ž r J i
Ji,^Š^

bit - te - ren Schmer - zen. Ar - me Mar- ja!

^ ^ i
I

i T rm
Wie ich sie lie

S u ij j y. j J
1^ jrry r T

U. E. 5830



Mar - ja, und ver - lun - gend nach ei - nein einz'

Un poco piumosso.
gen KiiJ3 mich

seh - ne! Starr blickt ihr Au-ge fern ins Wei

Friedhof Ru - he wo stü-le nun mein Kindchen schlummert, mein Liebstes.

Ich fleh' zu dir, Gott! hab' Er -bar - men! Denn

U. E. 583Ü.
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Als dich Gott mir schenk-te, da wink-te mir ein

|^''
iJ^r p^^r ^p i 'r J_i'p N r "p

es Lc - ben, bis furcht - bar und grau - sam das Er

V- i i ^iJ'
l i,J'- Ji[i '•ff [; p

l

^
j

/.
Denn du kannst hel-fen nur al - lein.

:^ i - r r r rn^^i' ^
i r ^^^=r

Lie - be

«*
und plötz-Uch wie dasGlüek ge-kom-men, ent

H' j.A^J s;
l^bJ,. 1>

^^-f^ ^
I . J 1.J J :i J; l|AJS ¥ P^^
-f

tüyi

wachen kam. Mit dir ging al mein Glück da - hin

É
schwand das Glück, wie-der steh' ich ganz al lein!

fc igmi rit.

%\' ^- i-Ji]
kg

-^
m

TS -^^ T



iá

AUegretto.
(Die alte Meschjanowka tritt ein und sieht sich neugierig um.)

73

¥

^^^ i
^M i* ^i^iPFg i» ^í

tl*3 ^ 3ý3

Ä ^ ^ m M. '"'i

g ^i^ ff?J
**

MESJ.

* ^-'J^^^^''^ J^Ml^ HiM'P^
Gott zum Gni-ße gu-ten A-bend! ^Bnn-pe da für Samko_Á.r - beit.

ff n J' p
p- ppM i g-^'J^'^'J^^

Süllstmir ei-_nenPelz-rockmachen,bunt-gesticktgarfeinund zier - lieh.

J'"^ n T .rj] 'H ^
^^M-lZUf^ [!f l t.^

^^ i^^
i
** n Í F ^ p F r 1

^ j^-^'gp^^

^^
Ma-nek will ihn Han-na schen-ken und da ist ihiu nichts zu teu -' ér.

iÄ s^ f̂^rrV , m i

Í
**

(zu Marja gewendet, mit Nachdruck)

M'%> j,jj.lJ. J'iy p«p^fJ'»
- Ég

Manek ist so zärt-lich,er wiU Haji-nasclBnückenmitdemSchönsten.

fi fiV Yrf^^^^
W¥y;',^;r i ^r^ f »f p r

i^^ '-H^^
-^^

U. E. 5830.
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Calando

Ach, er liebt sie un-be - schreib -lieh!

f1,^ jTT~L^̂ :^t;= m̂ ^^^
p

i*
'V^

f
l JJJJJ JJ j i

p H>p Ijt

i:it=Ä:

Í
b''

!

."-!, Ji Ji J^ l\ J'^^ in
I
» j' J' ff

p ^ ff I r' J' g^
Und die- lie-ben En-kel-kin - der, ^ue sie wachsen und ge - dei - hen! Sind ge

n^=fc
i—i^j

ÍÍ i^

É i?^^ ^mn^
^'v^ f g j^' j^ j-^^

(Sie blickt wieder umher.) ^
sund die lie - ben Klei - nen.

3

-^'^^ec- '
i »TS

*^ ir ^ 4r

^nft^'
i ^^ s

f^ s^
j vj

Í
Pochettino meno mosso.

^ ^PHtJ- l ^^''J'iiJ J I

- ^''jijij» lyjJJ^^^^

Í

Dochbei Euch hier scheint es trau-rig, un-ge-müt-lich, un-ge-sel-lig.

% ^^=í
fp\

s ^i^ ^
SAMKO.

n i M r u; E^Ü FT r r i r -^
i

Wie Gott will! Ja, sei-nem Wl-len beu - ge ich mich oh-ne

^= Ä =8^ É ^ J

S rfii Ä
U. E. 5830.



Pi mosso. 75

M.-EVA (scharf).

2vXff> -
^ \ > r f ^

r
> ^'-"Mr^

Kla-ge.

í

Scheins Euch trau - rig?

I?-»-

Uns iss wohl hier!

:^Jr^ w^ f
^M? r ? j;ij^

Wí/*

g^ ^ ^^ ^
Tempo I

MEŠJ.

m125 1

íz tempo
M.-EVA (die nur mit Mühe ihre Erregung zurückhalten kann).

Nun denn! Schönen guten A-bend! Andante.

^^ ^TO^̂i i
V̂C/

U. E. 5830.
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M.-EVA.

r^ Allegro energ-ico

gS
SAMKO (zu Marja, hartí.

^m
Will mit

i*f f «f ^f

U. E. 5830.
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Ma - nek Ordnung schaf-fen! Hab' ein Wort mit ihin zu re-den.

|28J Allegro moderato. M.-EVA (ruhig).

Im-mer führt er dich zum Tan-ze... Wie es Sit-te hier im Dor-fe.

Hö.re.'Ich ver _ bie-te dir... dolce H» - tedich!

ra

J p subito ^p subito

^
J Jj J

n
fet=^

r—

r

U. E. 5830.
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É^1' i » J^p M i'HJ P P I p ^^ m
.Denn ich will garnichtsmirvódir ver - bie-ten las- seni

k Í3fe3 E
Ui-

i

^Ji
J.. JUJ^^^J

f t#. 5^^:tJ*;!. i

S S ^

^^ ^ j. J'

l^^fflgg

i

SAMKO (drohend).
T r

Wilkt (iiiHasnipht.pín _ sííhn.Mar.ia. rori' iVh an Horc líraiif vpr _ laR rlií^hTWillst du das nicht ein - sehn,Mar-ja, red' ich an-ders, drauf ver - laß dich'

Denk, was einst die AI - te sag - te, daß du ner ear-nicht

U. E. 5830.



wert bist. Hör' was ich dir sa - ge, Mar-ja; Geh'dem Ma - nek aus dem We - ge!
*"

[31
|

Lento.
j u SUSA (sucht Marja zu beschwichtigen)

Sei doch ru-hig! Sam-ko ist nicht bö - se. willdichnichtver - let-zen.

SAMKO, (hat inzwischen die Arbeit auf dem Tisch zusammengelegt)

Ich muß geh'n Der Abend dämmert undderNachbar war - tet raei-ner.

U. E. 5830.
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m
Un poco piú mosso.

(Sainko zieht den Rock «n, ergreift Hot and Stock, ninunt dann die Arbeit vom Tisdi.)

m-^el«te 'm iö"^1.- te i>e t"~Í!í»^
?ow íwoZío passione

s
/?>-^
a-^ i ^£Tm uij É^te;

(Er tritt zu Marja, blickt innig und mitleidig auf sie.)

r-
'

ijfc "f- ' If^f-^

a
SAMKO.

^ I *^m
mw

V string. .

Nun, Marja, sei

r>

BWf^ É ^S ^^y /^
i?»

^^ft̂tf r

->-«^^Pf ^
j^ti^^

i

r nH
i
ríífe ^

tí
gut doch wie-der, kann denn Lie - be su umWorte streiten? Mar-ja!

^ i^/ip_

afe ii ^
a *$JL_ílE-

l'
'

[
T f H '

g [
t^

Í
fct

War-um quälst du mich? Läßt du so vondu-mich

y i)
"^^ M . h y ^^^jt) sempe |t*

' """"^" Í 'i |g4
U. E. 5830.



^Piumosso. SUSA

81

SAMKO. (zu Marja)

y¥
^f p
u

JI ff
IM ^'5F F F

^'^ '"
I ^ »P P P J'^^'^

1 i^^
-hen? Gu-ten A-bend! Geh' in Frie-den! O wie kalt ist dei-ne Hand!,.

i
tí:

Ö Cv^ p
^Jpp Jjp

s :te

f
tí

Pi mosso. SUSA. M.-EVA.^

t
J. J. J^J- JH jJi Jij ^ J'l l

>-piiM:

1
tí:

Wie er mich dau - ert! Er hat dich lieb*. Nennst du das

sMt

^^J ÍÍ

Allegro energ-ico.

i
«E^ Mfv Fii i pr'P H'i^'iiH'

Lie _ be? Sam-Jco ist schuld,
3

daßaudidasletz-tcdas ein-zi -geBand,dasunsnochzu-

Í F FM ' i' ^*
I

> ji|,jJ' p^pp ^
saipmenhielt,iähriß ent-zwei. ^ v Er istniditschuldda-ran. Gott hatfsge.

f 'cJIu LXj LCjH^JLXWW^
iS g =t^ M -n

SSÍ

j* r r r f np r f^p
^'^^'

i r *

4tt3

ben, Gott has ge - nöm-men, seinWil-le ge- schiebt.

^ m m\>t „' *
'cdi/cxu •^

?*s^
w
^^a^&E^

^^
Ä
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i

Molto moderato.
M.-EVA

m y j u r rr ir r r \^} i
i^^

ben

^
Ŵas mir am Le - Ten noch le - bens -wert dünk - te. was mei - ne

hr- j spn^ j rrn^ ^^w^ ^T^F^f níLC

^ j9 dolce-
r r

j J j .Lg^
P

[361

f'
J r gir r r

l iOihft

Sor-gen in Freu - den mir wand - te.

j^ J~J^J 4-^^i44iv^ tí ^T~^
^'" f « «

M

^rf--p vr
^

rrr
^ espress.

Í r ^r 'p

1^ a
j.

das war mein Kind-chen, mein Trost.Wenn ich still in die la - chen - den

gen sah, dann vr - gaß ich aU mein Weh.

^J^ Í i

U. E. 5830.
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37 1

Pi mosso
83

Doch airfdie Wie- ^e des schuldlo- sen Kin-des san-ken her - nie- der die Schat-ten des

oKXjüQp,^

Molto ag-itato.
con passione

U E. 5830. 'Šo.



84

Allegro. r^
con passtone ' '

f í r
1

^1-

r w r r Ir
''

l 'f n^ ^^^
Ach, wie so lang er - tra - ge ich Sam - kos ei - si Käl-te sein

st«inern Gesicht! Unddoch wieleichtkönnfanihmichmich rä-chen! Ma-nek ver - zehrt sich in

Lie-be zu mir. Sam-ko ist fer - ne, die Stunde ist gün-stig. Manekkommt

jg J'J'^J' j' JM
i

|J >JiJi Ji
l

^
J J'f J' ^\Ul^

her zu mir. Er will mich sehn, wül mit mir re - den, er hat mir^ ver - spro-chen. *|

^^ i^ i i »

í
®

^ P^fH ? > » 'PÍÍ
/1i^ /iü

Bald ist die Stunde dai Erkommt ge-

U. E. 5830



SUSA.
85

T M.-EVA-

wiß. Wie, du willst wirk - Uch? Wer soll mich hin - dem? Ich fol - ge nurmei-ner

faßt mich und ei-ne Stim-me ruft: Tu- e es nicht!

a tempo 3 3 ^ .7

Geh, Su - sa, ei - le! Sag' ihm, ich will ihn nicht... Still! hörst du

rf
''h"ü-mij

'

^ i tó.r~T^rrffTTö
U E. 5830.



nichts?. «? . j>

Na-hen-de Schrit-te.'Viel-

(erschi-ocken)
M.-EVA (rasch ans Fenster).

^ »*' (Susa eilig ab.)

leicht ist es Sam-ko! Nun pilt kein Zö-gern,denn Ma - nek ist da!

U. E. 5830



[^
M.-EVA. ^ MANEK.

IT

87

Noch ist es frü - he, kaum sank der A-hend.Komimei-ne Sehn- sucht län-ger nicht zäh - men!

t 1 iJ > js^ ^i^

3
fP p dolce ==

É Ssp

Í
(springt in die Stube) M.-EVA.

M'^'^ ^i IPij,i.J'.i'-J'^'J"''l ^^p
F
p't

[
;

^Ä Nun komm'! Doch bald mußt du fort wie-der gehn! Ichschließ'die Tür, daß

i^

3̂ ^
f r r j.

Í^
|46| Andantino,
'

*i MÁNEK. co)i cnlore^ F rr r i ír ir^^
É

niemanduns stört!

arcel.
Mar-ja ich h'e-be dich! Wie soll ich sa - gen,w m

rt^s
j» molto cresc

j»/> subito

i ^a
^^ r

^^ ^ i r irir r r i r r r
r ir r r

was mir mein Herz macht in Won-ne er - be - ben! Ko-send mit sü - ße - stem^ W ^Wf W*=*=#
r^ g rr r if r

^ ^^ri/ :r==— r/ tempo^ #^—^-^

i^
Schau- er um - fan - gen hält mich das se . 11 .. ge Glück die . ser Stun

U. E. 5830,
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dolerUe

- de Jah-re um Jah-rever - gin-gen und ka-men,

calanto

#
trau-rig und e - lend schleppt ich mein Le - ben.

*iÚ ±
Schwer drückt der Kummer mich

vjp' ir LJ
Si eresc. LJ '

^P^ ^^ ^ ^^
i

^ ^
t):.!. P=^ ie ^^ ^^^ ^T f

kann nicht ver - ges-sen, daß Mar - ja du einst mein bist ge - we - sen.

Lz—I Lento assai. dolciss. ma appassionato

Lieb - lieh lach-te des Le - bens Mai,,.

U. E. 5830.
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IéSi fH^rirrrir^- :
^ 1

J. i J.

^ Ké
gau - kel.te gol.de -ne Träo-me uns vor.

Pwr^'y ii» ff m lu tM Á^ag í
^ TU

^^i

Piii mosso.

."

r- p 'T I r Y r I r V nr^^^
Träu - me voll Se-lig-keit, Träu-me toiü Glück,,

1%^ m ^m ** ^i^

^ ^m
te r' p r

I
r r r

I

T T V I *r"

schat - ten-los strahl-te der Son - ne Glanz.

p\\\r l|^ JjjHii m Ú nH^^ é
f-
M^

^mm^m^m Eä)ö±Í3S=

* te
ug

SS ^g Fff iyr r r-y^
Du warst al - lein mei - ne gan - ze Welt.

pM' ^"f i
!'

p f fffn^pd
l

^p^^^H
^J TT

B
^flj^^^d
r^;^is

f^Fir fl

U. E. 5830.



Lieb - lieh lach-te des

Im r> r ir r rrV"^^^^
Lieb - lieh lach-te des Le - bens Mai,

"3"

^^'iV fY'r i

r
rrrirrr

i r'rVig
Lt; - beas Mai, Schatten los strahlte der Son - ne Glanz!Ä f Fr i rrr i'^r^-^ WW

gau-kel-te gol.de-ne Träu-me uns vor. Se - lig-

f''''V' ^{[(fW^̂ ü M
T~

^M
r/B-

aV' -
1 iiJýy \T \ r t

Se - lig - keit!.

keit! Se - lig - keit!

iiJSir^ihä Ä ^r^iJj..j',



1^1 Andante con moto.
MÁNEK^

M.-EVA. MANEK.
, O iL MÁNEK^_ . T IT fí m ^T T .

'^^^^^'^^-
a ^

i
«

Dannkam derTag,dermir al-les ge-nornien! Ich-Harniflitschiilddaran! Unddennochkannstduniemithver-

5te t i
*•

?^^ ;

tí^l^ ^s- _-Jg¥"

fr^Hpfflt,. ffg[^
Allegro.

>MM ^rfe5E

#
ges-sen, nie! Wenn du auch wüU-test! Was steht im We - ge denn?

Ä
Í

striH//.
W"W=fYf

^m
^r_ rt-aar^ Íf rt"^

0^j .L 1 m f m .m i M _ r?- . i

^ M.-EVA.

1"* r^^r^ ir^^fr l ^g^ff^p- i r fff^g pr
Ich bin nicht glücklich, lieb'nichtdasWeib,das die Mut4er mirw^te. Ma-nek,ichbit-te dich,

ü. E. 5830.
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M.-EVA.

Je-docLwenn du frei wärst, dann, Marnek,\vT)U-te für e - wig ich dein

Mar - ja, Ge - lieb-te du! WiJlstdu meinWeib sein?



»3

MANEK.

Nichts soll imchhifl-dern,niein Glück mir zu su - che».

Allegro.

ITTí p M I P M r
m

(Li).
Mor - gen da geht es hin - un - ter ins Tief - land,

p F M T"tf I

i! M ^'^^^
dort, wo die gel - de - nen Fei - der sich brei - ten..

M.-EVA. rall.

^ nv u \
i ^'ip p n p p^^^

Willst du mir Gat-tin sein? Das ist un - mög-lich!

U. E. 5830.
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.Andante amOrOSO. M.-EVA (an der wiege)

Mar - ja, ach, hö-remich! Laß mei - ne Lie - be dir die

;n ^^^j. Ú' ^^^ \^ ^ ^ Jir- r

^
r M g ^'''v'i

i
J'-^'F PM ^'LT

^

suchung zu trot-zen! Du hilf mir, daß vor mir selbst ich mich ret-tenkann

M j p M Nfp Í r i r
Hoff- nung-«ie-derver-leihn,komm'mit mir!

gib mir den Glau - beu.

p HM^
du gib den Glauben mir,

ja, Mar - ja! Mar- ja, achhö-re micji!

;r^,^JTng? ž^jttbaj ^Jh^ ^-

U. E. 5830.





96
Moderato.

MANEK. M.-EVA. -^

i J\-'^\i vi p'igPlM^J^ ->—r
Man kommt! Gott! das ist Sam-ko! Rette dich schnell!

mP==-
^'r^=''^-^

*^
- ^ ^

hé^.^^^^
(Ml -

MANEK. (sträubt sich)Q . MAINt,h..(s

Allegro.
MARJA (drängt ihn zum Fenster).^^]^g°ek^sP""gt

Í

Hier bei dir blei-be ich,

animato
jetzt bist du mein! Hab'kei-ne Sor-ge!

^mS
pp^ s^

.*' íCt
^

< >jijlj'"
p

TW-
(Marja sieht ihm nach, bis SAMKO. <von draußen)
er verschwunden ist.) /•

ii?7M^^s ^^ -U y

Fort ist Ma-nek. Mar - ja öff-ne!

0\ (Schlage an der Ture.) (Schläge.)

MoltO ag-itatO. CMarja öffnet, Samko stürtzt herein.)
SA.>nvO

»T M U. E. 5830



SAMKOXwütend) ,^ ._, , ^ . , ^ ,
MARJA 97

M.-EVA (bestimmt). ^. "^'"
'^J^* "^ Stade nach ihr, der,^ sie

,

--

zu \erletzen, an den Kleidem fcerabglertet.) U — "•

n, ''rv,^ffffinT^MFni tf=Nh=^ «
dir? Ja, es war Ma-nek! Halimirs ge-dacht. iMich schla-

SAMKO.'Ähtenr ,F^
P«,^« ?»«»^« "^«^^«-

1 _ ^ •-• Kür will fort. Snsa tritt plötzhch ein und hält ihn zurück.)

p' fK p ff Í p F
•

I

Í'
B p r

Ma .- nek war heu - te zum er - sten-mal hier.

Laß! die Für-spra-che brau- ehe ich nicht!



98

t
tím

(Samko verbirgt das Gtesicht in den Händen.)

*
tfm calando

^Y% Jj.naJh;-'j;J3J'^9^ ^B S4á^ f
—^1^^'r f-^r

SAMKO.

^
Ä

^
U. E. 5830.
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[M] Lento assai. SAMKO.

r^j] SAMKO. (steht auf)

%*' i«p Pídil
i

-
l Frí»r l <»crr^^

(langsam ab)

^^m
i

s

Nim will ich ge-hen, einsam zu sein. Nur meinem Got-te vertrau'idimidian.

^^^

col canto

^ ^m ^^ fP

^
^

U. E. 5830.
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andante con moto

68
I
M- EVA (zu Susp)

tr K^

schlos - sen. Meint er es ehr-lich,\vill ich mit ihmgehnin al-le Welt, sein Weib will ich

wer - den. Mar-ja, Mar -ja, sap;'an,^^as tust du? Nur was ich tun muß!

animaio

schuld nur. Das sind die Früch-te!
(Sie öffnet eine große Truhe uad bindet

Kleider in ein Bündel.]

U. E. 5830.



con passione

Pii" I- \ rtÄXA\ rfpN ^ I

- If^ f l irr
Ich will vütnGlük-ke auch mei-nen Teil, schlürfen den schäumen-den

*to5^ ^^ i s^^ ö ^^ ^dolce
molto cresc.

ÄP ^ ^
^p subitom 'USUUllU aMWW

feE^
[^

Trunk mei - ner Ju - gend:

IM ^71 ^3 P=» áHg; y ^T^

w^m.
riten.

Lll^cXü^r^ ^m
t
*M ^m

früh bis zur Nei



und lie-ben! Mir winkt Er - lö - sung in Ma - neks Ar

Geh', Su-sa... Ma - iiek... duch nein! Ich selbstwiDei-len zu ihm...

animato

(Ihr Blick fällt auf dieWiege,
(Sieht sich um, als -wollt sie Abschied nehmen; -wendet sich zum gtíien.) gjg kehrt tun.)

Sostenuto
M. EVAf\ Ú M. EVA.

^ [ K . K I ^ (eilig ab)

^=rT=^m%
Le-be wohl, klei-ne Wie-ge! Da starball mei-ne Freu-de, mein Glück!

U. E. 5830.



ein, erblickt die lunhergeworfenen Kleider, erschrickt SAMKO.
, und sieht Snsa fragend an.) (Er läuft ins Nebenzimmer, kehrt

nach einer kleinen Weile wieder rurück.) (Sein fragender Blidt trifft w-icder Scsa, sie senkt ^w^egBn die Augen.)

U. E. 5830.
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III. AKT.
Grroßer Hof auf einem Bauerngut. Im Hintergrund weite, freie Aussicht auf die ungarische Tiefebene, die sich

jenseits der Donau hinzieht. Die älteren Feldarbeiter Maneks sitzen trinkend an Tischen im Vordergrund. Die

jüngeren Arbeiter und die Mädchen tanzen. Wenn der Vorhang aufgeht, ist der Tanz schon in vollem Gange.

Andante doloroso.

*
ü f U

I

^ U
I

^^^?fpl H ll

"f
U^ i ÍJ. U^'^i:

ff m
-f i»

y-^ž }iiwxi
\

'
h'^mfi ^ m - lixiii^g
p T^

^f^
^* 3* 'S'

H
1 iS

f^

^ /- # :/ -i^ ^ ^^SiH
V

±. 1). -zi

^« !
^ iü^p ^ff*

^-*Hr
1^- f

^Sj3
PP

pJAi
l jH' r Nj,J [r[^lj;Jr m\\F r

U. E. 5830.
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animato

^^kiü

dim.

^
BJ^

Tempo I

PP

P=T f-M^^ 3Ö ^^s
riten. PP p espress.

^^ f
i-;^r=^ m^
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animato poco a poco I
^

I

J^T'-^J j J^,7r7>

U. E. 5830.



a tempo

p^ i *^̂ ^^y y 1 ^E

.'>''.
I r jij f

r
" ^ j " ^f '^ ^^

i^ ^H
P i ^idt F=

.^>^»ii* J
»r "r

z
í»

p^ ^ ^f í

^^ ^^ H^ »i
v-¥ J r r ^ / ^

^m m m
¥ ffff ^f^ ^* ?#?• z -í-

fclö? ^E^EE

v-»ii" p"T f
l

|j
I

/
i M

Í>Í>

i

^ma
^ i M f mádi* ^i ^̂

li'"'
^'

j jj j^;
|

B^
S S^

allarg.

f

rJ77T3 i-J» 31i
r

U. E. 5830.
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«t
i m M!5l m1^ tr-:J:

P

ai^
ff mu

Hf < I

f^
i \

*f i

mm Ä m *^iS W m
p —Ä ^

^ %
HH Ü l'^^^

I ^ W p ^i> ^^J JJJj l^í
y

;>^^i i jJ M j: F ^^^^
Pdoliss.

L^T r

p^ i i
C:^ KTt

í i
m

; UL J
ii
JUJ-U.-ll

i

J
l
,].F W ipT

F/»

s és^
./ j£r

Ö
PP

^ 6^^ iT

teí i ^^^gn^íi^^

s jJ:g^lhii^^
l

jfrrf
|

j
r??rljrrr

í
^ É

H^
'^

J LÍJl

1=^ E^ö"

I
/

j j
^

U. E. 5830.
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U. E. 5830.



^^m i^ É &̂
m^ yífi

i

r-
V-

m ^ mí

^ ^ ^^ H^^^ Pf
a^ ÍE?^

1^

r^ molto cresc. riten.

T^f I i^
I

h-
J3X3

r

ni3 y^j ^ ^^r y^j ^ ^^
f T

U. E. 5830.



111

**:
H
^^ f

g^# MMM ttw
iá^ Ö^ ^f
^^ a^Ä Iw

tí:^
m.^ ^ ^^ ^^r^r ^F

^^ m Z ^Jm

i
*á^

Á[M}Pia mosso.

g P ^ MI m i
riten. fm i ií e^ Sr

t i / lHjjj* I* ^ j iJU^
U. E. 5830.
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Tempo di Polka

S j^nj i cL^ i ^Ji^ i cT-l ril!££j-|j

/3Bj^
il-^:

bi

J)!^s rt ^ ^̂^ ^^«*
f ^sw
& i Si

^ i>- ir;-

23 Ia. *t:jr

J. J. r
g-^TT^

gJV J^^ f»=#
rm

s ^^
^(^lj,^(^,

U. E. 5830.



^ r _ f ž r iV— % f f -wf f r

Cigjjl Ijfgjll^

^^ i ^ ^ i

^aj-^^j^ aC| i,g»í•r c^ r

s *^
/

£S «^^^s. I>£ bS

HLJr ' EJ

a
f ^^

^^ :^^
FEilEf&

l

s V f 1]

s ^ a[.^ák M tt^
P W

iíp

^:« i
—pjT.

^^^w m̂ ^-m
U. E. 5830.
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SBOR.

J f^
Tenori

U. E. 5830.
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íÉi
trinken wir.

'H\> PH^
\

fc^ ^s MM
TVW. //.

JJjjy ggjj ^ji, ^g^ espress.

.P M t' ^^r
Hau- sen drin die Frö - sehe,

^
nied-ri-ges Ge - tier, ia dar- um Wein trinken wir 1 o^l

^
^

' r 1 >

Frö - sehe

Hau-sen drin die

aA^^m
Frö - sehe

Uar-um nur kein Was -ser trin-ken \^ir.

iÖ
l)ar-um nur kein Was-ser Wein al- lein trin-ken wir.

U. E. 5830.



Ho

^m ^^m ^m
í ^ (?•

í
Kraft und Mut. Trinkt den Saft der

^m ^^^
Re - ben! Trin-ket! Wein

f f n
gibt uns

^ P p ^ Í P

Trin-ken ver-süßt uns das

^^ ir- ^S m

n n

Kraft und Mut.

.'n M p p [^
Dar - um

^
trin - ket, Freun-de,

fe^^
trinkt den Saft der

^ fe#
r* Le - ben, drum trin-ket den Saft der Re - ben!

Trinkt den Saft der

U. E. 5830.



117

cresc. f^

[^ is^^W
f ff

m ^ UUU:U

r:s rs
*= ^ ^ ^

lUí^W * -d-J-i- *
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l'^^^l Meno mosso

U. E. 5830.



II»

Ancora mno mosso. (Moderato.)

MANEK. 'tritt ans dem Haus)

^ ^ J^J'r p—H-^'
~^

Dank, Kin-der, Dank! Geh' «uch den Wunsch zu - rück.

J-J JU g7"gj^
dolce^

irr W^J£ r

3 /^ ^ :S j

'Manek ins Hans zurück. Der Chor zieht sich in den Hintergrund zurück,

tanzt aber weiter.)

r. E. 5830.
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Moderato. (PolkaL

'riolce

^ii^^yjTi^ ,>^,^j
1

^^ 'r=^ í i f i i «P?

íeS^ m [40J
_5L ÍU ms^^¥

S * ^^i í i
^

r-—-r
(Marjá und Saša haben eine Weile zugesehen, dann räumen sie die Tische ab. Dann geht Marja ins Haus.)

#y i^ M Í42I
Pochettino meno mosso.

(Der Arbeiter Rubac. etwas amretronken.

^mm<==i^
p iEEES Pm

^ ^
'EEE rf

Í' nh "?ti
i^

i'
ttf ¥

^m
kommt mit einem Krug in der Hand und sin^ vor sidi hin.i

V. E. 5830.



121

RUBA.

'ßih f PJ*

r

\ 7 ur I M M H M F ff
^ &

La la la la la la Wein trin-ken wir... Wein trin-ken wir..

j¥<-Jj-"- j ^H ^ ^
L I f r ^

Ä ^ ^^¥SE3r

[43] Allegro. (J,J.)

SUSA.m pp ^^ f
J'

i r ^'J'J' =^

Trin-ke so-lang was im Krug ge-blie-ben!

^rCJr| x;i7
Ji grazioso et

RUBA.

):»iii'ii i ..p P
|

i^KvF- p
|

r^ ^̂
Teu-re Su-sa, gib mir Wein! Trau-rig ist ein

ift • É m
leggiermentem jj j/TJ i J-^ ^ mí ,

r^
'^

SUSA.

lee - rerKrue! 'sistge - nug, ge - nng für al-le, a-ber

L^^ IJJ ^^
iHm

Ä i'^^ -±±z m jf

j^7 ^T^'^
ái
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["^Andante ma non troppo lento.
(Kuba setzt sich

RLBAC.



3 pff í p ^0
E 123

He- da, bringtmir Wein da -her!.

^
1 1 ff MHPF i fe

Tan-ze hier, wer tan-zen will,weil

^^ ^ ^^ *^^ »J^ ^^E
r

t ij »"T^T^T
S ff' M FiF r

^
i
H r

mich al-lein der Wein er -freut. Bringt mir Wein da - her!^ ^Wfc=P=i=t==«=i=p^ ^
J-^-J-

^r^—

r

u i T ^:ii n
t ir » p^^

>):>ii p p ^ F |t^ ^ t^ F |

i^
^' ^ ^

|
i^ 1^ r ^

Mor-gen kommt die Ar - beit wie - der, heu - te will ich lu-stig sein! Heu

Í
SUSA. \^a tempo

%
8"" ad lib".

i li.^
p

I p^ i
I

l Ji J>^^ =9ä

m
Laß' das Sin - gen

(/ iempo

und geh' heim!

I^S

S / j^»^ ^^ ^c-[_r

U. E. 5830.



tan -zen will, weil mich al-lein der Wein er-freut...

P 'CD l

'LLmm m^=§

m
P^

^'
P P

J'
I J> Jä J' J' J' jH

r
J

geh' und schlaf'den Rausch dir aus. Willst du mir nicht fol - gen.

Hii r r iTff r IM F F4l^ M |

I^ ^^
Bringt mir Wein da - her! Mor- gen kommt die Ar-beit wie - der, heu-te will ich

" ' ^
\

iiif
\

' «TJ j
i

^ cP r üj
m

[m]

M" iMM i r 1

1^ ir

(Sie zeigt auf Marja-Eva, die eben ans dem Haose tritt.)

wart"! Re-den wirst du an - ders hald.

^>:>ii
f (T r |f

|
r r

\
il~~if r |

g
T>

lu-stig sein, heut' will ich lu stig sein!

.

P^^^^-ß-y^^ *
>li4 I ^ m m mTT

cresc.

m & &
r LTT = =
- • - tr
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^^ f^^ 5t

Ord-nung schaft die Her - rin gleich!

* Ä^^ Eí
accel.

m f^ í;u
?' [>

HUBA. (höhnisch)
1

52

'>h
p

|J> J' ^ h ^ Ji
p JM ^X?~TF g P- P ^g

Wo ist sie? Ist das die Her- rin? Die da ist ja sei-ne^ m m i^fe^—

^

^f=l
i's «s

SUSA.

n"^ J'^V\, i V

*"'""""""""
^i™'-^'-Se g ? ^ [»

»

Ru-he, sag' ich!

•n"i. \ p t nrp^M i
Lieb-ste!^^ n =

Fol-gen will ich, dochdemHermaur!

fc*
*3*=#

s á
fp

^m¥ T
'H\ .p Ji>JiJi|p- iJtJHr JJ^fti J|p-»[7i I

i

Die da kann mir nichts be-feh-len, hat ja sel-bernichts zu sa - gen. (ab)

S
i^-

%yA__^,^ t ^=^
U. E. 5830.

s
r
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í
AUegro. (-N= f^) M.-EVA. f-^ ^m

^fe m
Das ist zu - \iel!

J ('i^ r r
I

Le/^

i Pí- g I P J' i ^^\ "

Die Schla - fen f^lii - hen, ich kann die

im
jp

^m.^^ nr: n^ n^
^
-??^ ^T^ n^ n^
r

^^''
1 ' J-'

i

iJi ,í pp ir

Un poco mno mosso.

J IM J
J J j

Schan-<ie nicht er - tra O Gott, mein

^4-^_j .";» ji
,M',;.^ pí- H p i r' aT ^b

Herr! Wie e-lendbin ich, daß mich auch liier ein ie - der schmä - hen darf!

n r T_cj
^^^TT

i^r~?íSj-^r

U. E. 5830.
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MANEK .Jtrittinfroher Lanne aus dem Haus)
(^^ ^j^^^ ^^.^^ ^^^^^ j^j^^^ -,

m í J ^ P í "- r í F
Komm', Lieb-ste, komm'!

éM
Doch, was ge -

F^ F=^

a fe^
i í í^

M.-EVA (losbrechend).

(I^h r iJ u > J' J^f-i^ J^^ j' Ji F f
schah dir?

espr.

Du bist so trau-rig! Wel- che Schan - de!^Ä i ^r-*-* h:
* ^ h^ ?

*

¥
j'^7~?^^ H^
í^^^fe^ ^í=^

p\ i y 1^lH^^' I > ^ li
^'-

g I M f
'1^ *

Der u - bac. O, ich kann's nicht sa - gen!

^"1' J. \i

'
"'

u
* A

tM 2
M- b*. U.

p fj'^|if7r I r r »^ T Ttei^
rzzr

^^
MANEK

U. E. 5830-
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Tempo di Valse lento. MANEK, eon violto calore

mm
i-'' g p > i

\
i » j!^ y^ r Í

g
Leu-te! Zur Freu - de lok-ken die

rJ'Lmjj' l ft^^za É «r «
.

I -

l^is^uo:

Ä i í^^
M.-EVA.

^P
Klan ge. Nein! Laß mich doch!

f' Tf ffi,^ ^m niiTj jji
I

s
rTTJ ,

f̂

^
rTif" ]?

dim.

m[firT^js^^ i r I r I r

^^ r M I f J' ji i' J' i' i' J' J' I P p

»

1
Mir weckt der Klang nur im Her-zen einschmerzli-ches Seh -neo.

dim.

»r rr rr r £Z^ L/^

f Tf rr r r
U. E. 5830.
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MANEK.

^L t i » 'ip
I

'ip J' I ^r^¥^
Was hast du nur? Was soll das

ä "i?
«iiilrfxz^ c_^

W 'l'^ 'if^TTTX^^i^-' ^ 'i^^
I '1^ '^

Kla gen?^ T?i:^1^[g B
t!£rc^^

'

^- r ^ f rif.

^Yy\'/ú^'^ ^n. íSS J l
l

j J

T B
[17]

rt W—^dolciss.

Schön glei-Ten uns die Ta - ge hin

a tempo
und wir schrei-ten se-Iig Handin

^^^t:^r '

fcj''UW;^LíLJV^ r
U. E. 5830.
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Tranquillo. (J = J)

dolce

Nichts kann un - ser Glück uns trü - ben.

u. E. 5830.



"Weib bin! Mich plagt der Ge - dan - ke im-mer. er bohrt sich in mein

U. E. 5830.



132 Meno mosso.

u MANEK.

i » ^Mr Fp íiF pr j i j p í
Tpj i

g Pr ^

Ver - trau - e mei-ner Lie-beMar - ja! Bald zie-het hier der FVie-den ein.

dolce Ä:
^^

^

'
P^

m
»Í.S.L

41-

^
*ii* i ž j I

p-y i

p ^ ^>p i^^
[m

í
t^ schon mor- gen kommt die fro - he Bot - schaft,

^ ^ îä
dolciss.

i^Ö
rr^ f g "jf ^^r?^

^5 ií i i^

U. E. 5830.



die Fer - ne. Ru-ba hat ratt har-ten Wor-ten mich ge- höhnt. So den-ken al - le.^

V. E. 5830.
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m dolciss.

p-
[
^

J ^ JM
[
^_;l Í' ^ ^

glau - be dir, ver - trau' auf dich!

-h^=̂

» n j ^
> .fl_^j^^x^ j .

^^
^"t—T-f- 'vi 7 t

r-- ^r

MANEK. (streichelt sanft ihr Haar;

Wei-ter ziehVi die dunk-len Wol - ker. und die Snn - ne lä-chelt wie -der.

[ 00

[

Moderato molto.
a (Marja gleitet neben ihm auf die Knie und schmiegi sich an ihn.)

iâ ^ ^^ fWr^

{

rp

')%,<>•• .n^'^

:«• -d. ^^
T

:^ö=
m^
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#»
MANEK, dolciss.et con calore sempe pp
VP

r r J'- i^ -^^ M j j '^ ^^^
Mar - ja, komm' und gib die Hand mir, ver-schüeß'dein

»'"» ^'^;^ ij j>.n ^
r^r «*rj,Y

^ ĝ^
sempe pp

Ä jnh-r—

r

ü r H p ff^^^^i^^
Herz der gan - zen Welt! Schau' mir in mei - neu

^^^ hJ i'.JJ Jl J Ja"3
r' r »TJT

'ßh P'^ 4 r^^r^ ^ g:

1*1^1 M r ^ - I ^ ^ Mi ^^
Au - gen nur! Dein, Mar - ja bin ich, wig^^ ll J J> J -J H. ^rlJ V^ r ^f_^

^11 1! ^^
^ ir

I ,r^P^ If^y^^

M.-EVA.W /i^

t t » ji
i J> Ji J J ;i j) ii

»

dein. Bei dir, Ge-lieb-ter ist der^ ^s
CT^tt Wf r r f ^r ^r

^ dim. m
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^»liV jjit >-
j i r r pp fi

^'
i

j'j>t

.MAríEK.^i^-*^^
und Ru - he zieht in mei-ne See-le.

phi'-r r >JtJ'^
i J*j>í rj'i'jiir

r r'^
Mar - ja, komm' und gib die Hand mir, verschließ! dein Herz der gan - zen

"V J^^-J>JJ J J
I
j'^_^f^ ?^if Pi

w- r 'Y »Tr^ C r -"f

s^^ sempe pp e senza espressione

st
(* ^

ÉÉ FH [y i p P r ^w m
*Ä

Schau' mir in mei-ne Äu-gen nur. Dein bin ich nun in

% J >J'fl B I P ^ ^ep^^
Welt.

ti"«ii j,j jijj
I J II

2 jij j)jn

Schau' mir in mei - ne Au - gen nur. Dein bin ich nun in^ m^r-~JLrLJT

^ ^̂*
'CJ*

¥=^ ^m^^r
f«\ r7^^P>.J' l^J ĵ'J' lf^^

morendo

wig - keit,- bin auf e

'^Sh\ fT^'mr'^n^
^

wig dein!-

r i r i r

^m wig - keit,_ bin auf eÖ Ö:
wig dein!-^ ^

P P5" rr rr rr rr rr rr

S
tóa

ptóa i^jy

tt

É^ s i
irfü

Cfrr Cir^^ e a
morendo

A SP
U. E. 5830
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#
Andante con moto.

^m JT.J J

lUlCj ^£j^c±r lL/c-LtcX/

SjW^

*
M.-EVA.

^^í^í^
Dro - hend ein Traum in finst-rerm ^^ mUsUj íSJílllLszI^^^LIS

m
s

r ' r r F Mí í^^^
Nacht der raub - te mei - ne Ru - he mir.

^TTJT j ^^
LLTiL/ Cli^éjL/ ^^tis

É r F ^
J' i' U'- Ji j ž

Sah dort in Sam - kos Hut - te michm m mtlstss^ ^ zisdLs'

m pp

ý*l^
J J> J' J' J> I J.. i

J
> #^

schien wie in al - ten Ta - gen mir.

^ííJzis
^^
LIS g^p^ZISW^^^

^g
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r
j';'jipii'J'j i i j)>j)j f

^T"
Matt leuchte -te ein Dämmerschein,

"j^
dort ín der Ek - ke

{A\^'
J' ji j T

^
m rif.

i |J^ j—^^3
rie - fen sie: Ach, Mar - ja, Mar - ja,

:í
^ mmm^ ^m^ ^^a

J-^ Ŵ^

V. K. 5830.
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^ H,
Wf^

Pochettino piu mosso.

^

te ^éh ^TO m i fii^moen do^ á
FP ir ir

P@Í^ ií^Dto^r ccroircQr

#
M.-EVA. ^m Ü ? g j j i .^ ^"1 j

Plotz-lich er- schien ein An-ger dort.^^ ^ S
£D^E^ UI^^W^rm

Ä
á<A»% ^ ff .^ r

r
iJ'[T p < hj)j'p F P 1 ^^ E

bmit vol-ler Biu - mn lach-te ér. Und mit-ten in der Blii-ten-pracht

i
4fc^ J. IJ ^^ a o^^ I s

t-Lj-ül;^ cl^tí^^ I

cresc. poco a poco^
i

mit Blu-men spie - lend saß niein Kind.,

% m m i

a m toi
IZí t- » in /

^



140 a Tempo I. (Andante con moto)

í
Nach mir streckt es die Ar - me aus, zu sa - gen schien es:

» ^^f
PÄ J i.

^ r
i ép^ f^ ^^^

^ilW^J'V >
I

^ ^'J'
j> j),j)|

J

' J' 1^ 1\ \ \

\T J

Nimm' mich! Nimm'! Undfer-ne im-mer fer-ner war's und winkt min Komm' doch

lA

Mut - ter - lein! ^S'« ^^'"t-' dolcisŝ ^

i.^1,L \\' ¥-
\i'»\,W \ Wr' TT

izáWink ^?jn^ vsn j^^

Í
MÁNEK. (finster, für sich) (bemhigend zn Marja)

-
i^Si t yJ'JM'U j I

i ;i7^s
Ein bö - ses Zei - chen! Ist doch nur ein

ÍS ^^ ^ ^=^
1Í ^

é 2^^ ite iz^

^V^?JL.g-IP J. [?
i
^lt'

.^
^

^
Traum, mit hel-lem Licht jagt bald der Tag ihn fort.

^m ^MM̂
r=

ÍS

(icrfZ. rrrse.

E



[^Allegro. (stürzt athemlos „r„„„
,•^^ SUSA. herbei)

MANEK, (erschrocken)

141

A A3 VJ kJ Xl. licí LTCl ; ^ SUSA.

; J> J'- J' r i

i
Ma - nek, dei-ne Mut4er! Mut-ter? Sah sie e - ben kom - men.

^m^8^
fp ^fi\

fp

S ?«= MM^^J^^i«p ?=f
MANEK, (ängstlich) M.-EVA (bestimmt).A lYlAIN üj iS. .

(

angsmcnj iu.-üi VA(Destimmt).

Ma - ja!? Was fürchtest du. wenn stark nur dei - "^^

'Í ii|iM TTTíy^

MANEK.

Lie - be? Dich darf sie nicht fin - den hier, nicht jetzt! Ich bit dich.

M.-EVA. f ^
^ ^[;^J'J'' J'i-^'j

V. K. S30.
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\2E Allegretto.

L^MJl4̂m r I r r ^ ^
Mei- neschwe-re Schuld— hat Gott mir ver - ge - ben, denn er

Q) ^'4 J s
"^fe-j^r"^ l

liC'r

^I \p. __
^

Kjim Ž^J Jm
te y

^p p n? H I

^^^
weiß es, nur die Lie - be und mein na-men-lo -ses Leid- ließ mich

fe^ X^j ^\^, , J)^ '^m Umaw^ ^^m ^ allarg Ü̂
i

MANEK.

I

' í g M* I

• i'^ < i

|

i'i'^ -y i

g
i r F

iii'J'^
schuldig wer-den A.-ber du wirstmichver-leug-nen.Mar-ja, sei ver-nünf-tig.

I
je - he! Sa-ge ihr die Wahr-heit, Ma - nek! Denk' an dei-nen heil - gen Eid! -

fp^m
col Carito

î 'á

$
Allegro.

§
(Susa ist schon früher verschwunden, nun geht auch Marja. Die alte Meschjanowka erscheint in Hinter-
grund. Manek steht verlegen und unentschlossen.)



(Kommt vor und setzt sich müde auf eine

Bank.;

Daß ich die-seun-er-hör-te Schan-de noch er - le - ben muß te' Ich hab' al -les schon ej-

höh-nisch mir die Bot - schaft! Scham -los iss! Nennst du das

U. E. 5830.



1Í4

i
^^

l Allegro moderato.

í í M I' iV\ Ji Ji Ž

Treu - e? Den - ke doch an Weib und

^ espress. i

»i/*
-

13333333
f f f < f f=f=

Ä jT^lil^iXJ
S

^

^^''1, Í p i Jii
i

i
p ^

j' JMi' JjL^ ^i
Kin-der! Har-ren,wei-neudTag und Nacht, aidei- ne íleu-kehr. Das wird

i^'>\ J j - i p- [T J'J'-^' F

MANEK.^ X^m
m

an - ders! Ich be-feh-lc und du folgst mir! Du darfst nicht

Í \&. t^f=fe^i^- W

^ ./
^ sf.

^? É ^^ ^

f 'I' ^ Í ^[; r r

Allegro vivo.

FW'i'i'lF n^ ^
^

so mit mir re - den! Ich muß dich als Mut-ter eh - reu.

(

Ä 1^
ff

Ä r iT^^ti îL
ff

^l^
V
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^ =-i1>r . fl>

iH^j'A^i'r rH^irTíi

i
^'''

^>f^"Ci^'

A
/Vdoch ich bin keinklei-iies Kind mehr und ichfolg'nur mei-nemWil-len.

iÖ
f^

V V V V
col canto

m f
^^ wV^V

p
MESJ. (wütend) fg^

jlj) J'j)'

Bist kein Kind mehr? ^,

Í4íi

Gott im

^m nZL
^P=^ ^ <!>>- ^^g :=

V

Ss
<Ž^H, F j n ff ff iiJ' j^ jwi h

^
r

jM[Tpii^^J^j'j)j)j,
i

-
^'j j) i jij7iiJ'j ^

Hirn -mal! Daß ich das er-le-benmuß-te! Ich ver-ste-fie! So wagst du zu

I^ t t=S:

allarg.

S 7 ffi./3^ i

^ ^m^ ^T

f^^M s 'Marja-Eva erscheint im Hintergrund.) )0'

--tti
F Í ^^ M P

re - den, weil das Gut nun dein ist.

m /r
£^-

S ^^ ^ Ŝ
' V

U. E.5S30.
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fiel Andante sostenuto
-'

' MÁNEK.

Darf iiichtmehrscbveigen, doch auch dieWahr-heit kann ich nicht sa-geu. Schuld drücktmidinie-der.

Schulddrücktihnnie-der, Stumm fragt sein Au -ge. Ahnt er die Botschaft, die ich ihmbrin-

Dro-hen-des Un-heil kün-det ihr Kom-men. Heim

Un poco pi mqssOa
lieh froli - lok-kend leuchtet ihr

Blick auf.

i'V rtn ;, J ^i J-^s^

WW^
^inm^TTii?^
y^ f r

U. E.5S30.
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í
8"" ad lib:

''I' ^ rif ^' I j - ^j' ij^ j. p
Brinet die - se Stun - de Tod o - der Le - ben?

a

^"^ ^' J' ' ^'^
J I

j U' i J. ^
Mul-ter zu trot zen, wird das Ge - bot.

Darf nicht mehr scbveigen, doch auch die Wa hr-heit kann ich nicht sa-gen.SchuIddriicktniidinieder.

^^\h
j J:j>

j
i IjJ j,j j

l j ;'J>j-^qT^i^i. ;, l
l\Vi.^

r >r T r Ti^
Wird sei-ne Lie - be nun stand - haft blei ben?

t
tí

Schwer auf der See -le la-stet dieSchiddihm. Reii-mü-tigkehrtnach hau-se er wie -der.

m

t
j-̂ Ttj j

, fTT^ ^^ fe

nh A^"^^
cresc.poco a poco

w^li Ä
U. E. 5830.
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i k^

affetuoso

r p^í r rs ^
i k^

affetuoso Wird er den heil-gen Eid mir hal-ten?

J
j-i l,>p J

I

J J^ J^I,J JS

É
Heim ruft diePflicht ihn, er folgt dem Mah-nen.

"^
r F p rt I '1-^ '-^ ^ I ^ ^ iP^F^^s
Mar - ja nur lieb' ich, stark wiU ich blei

^̂
P^J iflyJ

:^^ W-f^
^^

I
molfoi

ben, hab' ei-nenheil'-gen

-^ á^^̂ ^ ^
r ur ^

^r r
I

»/o//b cresc]

ggP^̂ Ä iNo ^^

*
!^

r M r r I

r M r r n m f^'i
^

" ^ r r
g

Er hat ge-schwo-ren, ich darf ver- trau- en. Wird erden heil'-gen Eid mir hal-ten?

ir-f"i^^^r rt rpr-^—^ ^ r?
"

U. E. 5830.
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sa-gen. a a A \ Mar- ju miUžmeinsein für im-nier! Kei-ne MachtmehrkarmTOnihrmich

ho - rP: Wenn dir dei-ne Mut - ter nichts ist, kalt dich läßt der Gat-tin Leid, wird ^

Moderato ,, .- -.„T^ <
- (Rasch ab, als sie ManeksMANEK -erschrocken) MESJ. (siegesgewißj Angst sieht.)

Schreiben.das ichbrin-ge. Vom Ge-rich - te das ge - nügt wohl!

U. E. 5830.
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Allegro con fuoco.
(Manek liest das Schreiben.)

Un poco mno mosso
M.-EVA (tritt zu ihm)M.-iVA (tritt zu ihm).

Ma - iiek! Was ist denn ee - sehe - hen? Was steht hier in die-seraSchreiben?



Allegro.
MANEK

Mar-jal AI -les ist ver- ge-bens! Gat - tiii darf iuh dioh nicht nen-nen.

Heir der Him-mel! So hat das Oe- rieht ent-schie- den.

U. E. 5830.
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1

97
1

Meno mosso— MANEK
M.-EVA. (wiederholt mechanisch).

(O Ü
tf,

MANEK. p$''" ' Ml r r '
1

1 i j i j j i

»
MANEK.

i i j' j'
I r r M l ^^~~r

~^

Mar -ja, du bist mei-ne Lieb - ste,

# ^gsg^ n \f }U iSW^rr?
s i

rit.

® y
ýr'> H P i r r mm JO^ p,fT[[Tp^

I

wir müs-sen der Macht uns fü-gen,

A

a - ber ich ver - las -se dich nicht!

J. .Ü g
f P^«^

ip ru TWÜ
^ i i > i j^-il

U. E. 5830.



É
(zögernde

I

j)i^ j> j' Ji j) y^-jt^-
Manch-malwer ich wohl nach hau - se schau n.

^ f ^=P ^^m
P s^ ^-mmm-

í-íUín \ LL
m m —m mm m m mm

-r ^ ^

(bestimmt) ,

7^^'t JmJ^t^""
r ^ i ^ ^ J'J'a^'^r- ^

hier bleibst du die Haus - frau.. Nun, was sinnst du?

Ért iÝ==^
S

f- T

:r ^^ r^ ^^
3 3 .fi

umu. \^ i i l ^^
A ' ' marja-(Marja-Eva steht wie -vernichtet.)

t

Sprich doch! Zwei-feist du an mei - ner Lie - be. Mar - ja?

** .J^
W

w^

&
molto crese

—r~-~^, riten. ^,-—
~

""^^i

(lim. É S
U. E. 5830.



154

lipJLento assai. M4NEK

& ^
r I I" Lr-^^>nr r rif r ir p r

i
dolce espress.

m
Wie du hab ich vom Glück ge-träiunt,ach! Sah dich als

^m ösi
Í

p subito

m Ü i- áw
h\ r r r

I

Frau mir zur Sei te. Doch mag,-was

Í ^-^4i^ J N .UliWF^ a^ ^m*F^ -8«-

Ä ^^ y, ^ij: ^ J7
r- ' r- ' f^

^^''1, "rr rir r+^y nv rur=#H^
im-mer ge - sehe - hen, raei - ne Lie - be bleibt dir treu!

U. E. 5830.
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MANEK.

^ ^ r< f«r «// poco crcsc.

JriJp^rJ »J t^'^^
^ noch nach Marja um.) Andante. (Maria-Eva blickt starr vor sich hin.)

ff
I I ^:
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Piu mosso.

r p r i i i' ^J'^ JIP F í í Hí
ie kann mehr zum Schweigen kom - raen die Stim-me die in mei-aem In - nern.

A

tó
Animato.
con molfo calore
73—1»- tí•pp

i f iir iiir ff .y^jrr rir ri?' iirM - 1%
Du, All^nächf-ger! Hör' mei-ne Bit-ten.komm'du mein Gott zu Hil-fe mir!

gib mir! Rein laß mich eingehnzur bes -se-ren Welt. Du hast Er - bar - men, schenk'mir den^ m iüvm ^ 3ite T^ r-f

Tj. E. 5830.



jM r r r
if^rr_rLH^ ^>' > u^

^ TTvia i^an n IqR mo-í na X) an n Q\t wt,

U 157

Frie - den, o laß mei - ne Reu - e

^^^S^g #^
Sh-ne dir sein!

m'J'm'ti'e'ti]

t^
riten.

m s 4=^ fc^^ J^J
jt>^>/9 Ö tempo

f^r¥^̂

j
ii' rffFrrrrrrrr

espr\. Stil - le, man ruft mich!

r :^

^ sempeppp

^^^^M^ rmi^!^
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158

^m^m
^mffi

t
am i i p f; p

i
LTjf r IP ( p^f^r-

j
f P p [T

s

íáP^^
Du auch mein Kind - lein, mein lie-bes,meinklei - iies, xx bist es, ja ich

m ^
^^^^^ I

l%Crr. r^
\M j-.

r
i

T
i

rrp^
seh' dich me - der! Hol-de-ste Wahr - heitwirdmein Traum!_

molto riten. a tempo

U. E. 5830.
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Assai lento.

t
fe^ ma.íii 'i

M*

,'>-»ii (' jTii ffli
I jrn^ I

..r-^rt =í=^

r

j
'ii ^

;^ ji j'ij,J^'if;- '^'í
1? r.; r

^ž—^ p ^ f p^
ImGlan-ze strah-lend wei- tet sich der Him-mel, bun - te Lich-ter ían-zen ei-

U. E. 5830.
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j^
(Sie eilt wie verklärt in den Hintergrund und stSrtzt sich in die Donau.)

fl2l| Allegro moderato.
MANEK. (erscheint und sieht Marjas Sprung.)

TS X5 ö'. # -jy

U. E. 5830.
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